Interim Correspondence

Subject: Letter of Undertaking - Supply of Food Leftovers from the IDF to Non-Profit Associations

[bookmark: _GoBack]WHEREAS	The non-profit Organization _________________ (below: the “Organization”), lawfully registered and operated, has applied for and requested the approval and agreement of the Defense Ministry and the IDF (below: the “Ministry”) to receive food leftovers from the IDF for the sake of feeding the needy at soup kitchens.

WHEREAS	The Ministry has agreed to supply such food leftovers to the Organization, all subject to the declarations, conditions and commitments in this letter of undertaking according to which the Organization agrees to act.

Accordingly, we the undersigned, authorized to sign on behalf of the Organization and to bind it through our signature[s], hereby undertake vis-à-vis the Ministry as follows:

1. General
1.1. The introduction to this letter of undertaking and its appendices are an integral part of it.
1.2. The headings in this undertaking are given for convenience only and are insignificant to interpretation of this letter of undertaking.

2. Receipt and Use of Food
2.1. The Organization represents and warrants that it is an Organization duly registered with the Registrar of Non-Profit Organizations, holding ‘nihul takin’ certification [annual certification that it operates lawfully] from the Registrar of Non-Profit Organizations, it operates not-for-profit and that the food leftovers will be used to feed only the needy and disadvantaged.
2.2. The Organization represents that the aid granted by the Organization does not discriminate and/or distinguish and/or differentiate between the needy by reference to their race, their sex, their beliefs, their worldview or any other distinction and that the criteria according to which the Organization operates in helping the needy are based on the economic distress of the needy person. The Organization represents and warrants that it does not collect [payment] for the food from the needy, beyond symbolic payment, and does not refuse to give food to the needy person who cannot make such payment.
2.3. The Organization represents and warrants that it is aware that this representation is a condition for the delivery of food to the Organization for its distribution of it in accordance with this letter of undertaking, and that the Organization will notify the Ministry of any decision regarding a change [de jure] and/or a change in practice to the Organization’s goals and/or the criteria employed by it and/or its manner of incorporation immediately upon the occurrence of the change and/or the decision to make the change, whichever is earlier.
2.4. The Organization represents and warrants that the food will remain in the Organization’s possession and will not be transferred to another party, including by way of sale and/or loan and/or gift and/or grant of right in it to any other party, whether for consideration or not, all except for food distribution in accordance with the criteria set out in section 2.2 above.
2.5. The Organization undertakes that if as a result of breach of the provisions of section 2.4 above it should receive any consideration from a third party, the said consideration will be transferred to the Ministry immediately upon receipt, without detracting from the rights of the Ministry under this letter of commitment and according to the law.
2.6. The Organization hereby represents that it is aware that the Ministry does not undertake to supply food to it in a specific amount or at a specific frequency and may reduce and/or cease food distribution to the Organization at any time, at its sole discretion and without having to give advance notice or any explanation, and the Organization would have no claim or contention about this.
2.7. The Organization represents that it is aware that the entry of its representatives into IDF bases may be only for the purpose stated in this letter of undertaking, in coordination with the Ministry and/or its representative and in accordance with the orders of the Army and the security procedures of the [relevant] unit.

3. Sanitation

3.1. Without limiting the generality of the foregoing, the Organization represents and warrants that the condition of the food supplied to it is known to it and that it is aware that the IDF does not bear any responsibility for the quality of the food, the manner of the food’s conservation, transport and distribution by the Organization and/or by its representative.
3.2. The Organization represents and warrants that it will examine the condition of the food, its quality, freshness and suitability for human consumption and that it is aware that the responsibility to do so falls on the Organization exclusively.
3.3. The Organization undertakes that treatment by any of its representatives of the food supplied to the Organization by the Ministry, including its storage and/or cooking and/or transporting and/or serving and/or catering will be carefully and lawfully done, while ensuring maximum implementation of all the requirements made by the Ministry, from time to time, in this regard. Without limiting the generality of the foregoing, the Organization undertakes to maintain the food at a suitable temperature during its transportation and serving. The Organization also undertakes to use up the food on the day on which it was prepared or alternatively to refrigerate it in such a manner as to ensure that the food’s internal temperature drops to 5 degrees Celsius within two hours.
3.4. The Organization represents and warrants that it holds all permits and all licenses required by law for receipt, transport, storage and distribution of food and that the Organization will present to the Ministry any authorization and/or permit required or to be required in the future by the Ministry of Health, local authorities or any other legally authorized body.
3.5. The Organization represents that it is aware that maintenance and presentation of certificates, licenses and permits, as stated in section 3.4 above, is a condition for supply of the food by the Ministry and use of it in catering. In addition, the Organization undertakes to notify the Ministry of any change in these licenses and/or their validity.
3.6. The Organization represents that it is aware that the food supplied to the Organization from the Ministry was prepared, stored and supplied in accordance with the instructions and orders applicable to the IDF.

4. Tort Liability and Insurance

4.1. The Organization hereby undertakes to bear full liability vis-à-vis the Ministry for any damage, injury, and/or illness caused to anyone as a result of supply of the food to the Association and/or persons acting on its behalf, including as a result of consumption of food delivered to the Organization and reimburse the Ministry for any payment and/or expense which it bears as a result of a claim and/or demand brought against it for damage, injury and/or illness for which the Organization is liable, as stated above.
4.2. The Organization undertakes to notify the Ministry immediately in any event of complaint, demand and/or claim being brought against the Organization for damage, injury or illness in connection with and/or due to the food supplied to the Organization by the Ministry.
4.3. Without detracting from the liability of the Organization according to this letter of undertaking and/or under any law the Organization undertakes to insure its liability with suitable liability insurance policies and with appropriate limits of liability, including but without derogating from the generality of the above, third-party liability insurance (including coverage for the production, preparation and supply of food to the needy at and outside of the insured’s premises including for food or drink poisoning), and employers' liability insurance. In respect of the above insurance policies, the Ministry of Defense will be added as an additional insured subject to a cross-liability section between the insured.
4.4. The Organization alone is responsible for the payment of the policy premium and for payment of fixed co-payments and the Organization also undertakes to bear the full amount of damages in case of policy non-coverage or in the event of damage in excess of policy liability limits.

5. Confidentiality

5.1. The Organization undertakes to keep confidential any information and/or documents submitted to it by the Ministry and/or disclosed to it in connection with this letter of undertaking, unless the Ministry, in advance and in writing, approves acting otherwise than the above.
5.2. The Organization’s attention is drawn to sections 118-119 of the Penal Law 5737-1977, and that breach of the provisions of section 5.1 above may be a criminal violation of these sections.
5.3. The Ministry may at any time give the Organization further instructions regarding security rules, including security arrangements to ensure compliance with the provisions of section 5 of this letter of undertaking.
5.4. The Organization undertakes to bring the contents of this section above to the attention of anyone acting on its behalf and to whom information will be exposed, and it is responsible for such person maintaining the duty of confidentiality, as provided in this section.

Signed on behalf of the Organization:

__________________	__________________
Signature and stamp		Signature and stamp


__________________	__________________
Name and role		Name and role


__________________	__________________
ID number			ID number


__________________	
Date		
